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PAULO COELHO, scriitor brazilian, s-a ndscut la Rio de
Janeiro in 1947. Inainte de a deveni unul dintre cei mai de
succes romancieri ai lumii si un veritabil fenomen al culturii
de masa, a fost un hippy rebel, apoi autor dramatic, director
de teatru, jurnalist, poet. In 1986 face pelerinajul la Santiago
de Compostela, eveniment care i-a marcat viata si cariera
literara. Desi profund atasat de Brazilia natald, romanele
lui dezvolta drame universale, valabile oriunde si pentru
oricine, ceea ce explicd primirea entuziasta de care se bucura
pe toate meridianele. Cartile lui Paulo Coelho, traduse in
66 de limbi si editate in 150 de tari, s-au vandut in peste
noudzeci de milioane de exemplare. Este consilier special
UNESCO in cadrul programului ,,Convergente spirituale
si dialoguri interculturale”, membru al comitetului director
al Fundatiei Shimon Peres, al Schwab Foundation for Social
Entrepreneurship, al Fundatiei Lord Menuhin. Distins cu
numeroase premii (printre care premiul german Bambi
2001, acordat personalitatii culturale a anului, premiul italian
Fregene pentru literaturd) si importante distinctii (Cavaler
al Legiunii de Onoare din Franta, martie 2000; Ordinul Rio
Branco, Brazilia etc.), membru al Academiei Braziliene de
Litere (din 28 octombrie 2002). Fondator al Institutului Paulo
Coelho, care acorda ajutoare indeosebi copiilor si batranilor
din péturile defavorizate ale societatii braziliene. Colaborator
permanent al unor reputate ziare, printre care Corriere della
Sera (Italia), El Semanal (Spania), Welt am Sonntag (Germania),
The China Times Daily (Taiwan).

Opere principale: Jurnalul unuimag (1987); Alchimistul (1988);
Walkiriile (1992); La rdul Piedra am sezut si-am plans (1994);
Al cincilea munte (1996); Manualul razboinicului luminii (1997);
Veronika se hotdrdste sid moard (1998); Diavolul si domnisoara
Prym (2000); Unsprezece minute (2003); Zahir (2005); Vrdji-
toarea din Portobello (2006). Numeroase dramatizéri, CD-uri
si jocuri electronice dupa cértile sale. Drepturile de ecrani-
zare pentru Alchimistul au fost achizitionate de Warner Bros.,
scenariul si regia fiindu-i incredintate actorului Laurence
Fishburne (Matrix).
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PREEATA

Este important sa spunem céteva lucruri despre
faptul ca Alchimistul este o carte simbolicd, diferita
de Jurnalul unui magician, care n-a fost o lucrare de
fictiune.

Unsprezece ani de viatd am dedicat Alchimiei.
Simpla idee de a transforma metalele in aur sau de
a descoperi Elixirul tineretii fara batranete era prea
fascinanta ca sd treacd neobservata de orice novice
in ale magiei. Marturisesc cd Elixirul tineretii fara
batranete ma seducea cel mai tare: inainte de a inte-
lege si simti prezenta lui Dumnezeu, ideea ca totul
se va sfarsi intr-o buna zi ma aducea la disperare.
Astfel, afland despre posibilitatea de a obtine un li-
chid in stare sa-mi prelungeasca pentru multi ani
existenta, am hotdrat sa ma dedic trup si suflet fa-
bricarii lui.

Era o perioada de mari transformari sociale — in-
ceputul anilor 70 — si Incd nu existau publicatii se-
rioase cu privire la Alchimie. Am Inceput, la fel ca
unul dintre personajele cdrtii, sa cheltui putinii bani
pe care 1i aveam pe cumpdrarea unor carti din strai-
ndtate, si-mi dedicam multe ore din zi studiului sim-
bologiei lor complicate. Am cdutat doud-trei persoa-
ne serioase din Rio de Janeiro care se dedicasera in
mod serios Marii Opere, dar acestea au refuzat sa ma
primeasca. I-am cunoscut si pe altii care isi spuneau
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alchimisti, isi aveau laboratorul propriu si promiteau
sa mad invete tainele Artei in schimbul unei adevarate
averi; azi Inteleg ca acestia nu stiau nimic din ceea
ce pretindeau sa ma invete.

Dar cu toatd staruinta mea, rezultatele au fost zero
absolut. Nu se intampla nimic din ceea ce manualele
de Alchimie afirmau in limbajul lor complicat. Era
un sir nesfarsit de simboluri, de dragoni, de lei, sori,
luni si argint viu, iar eu aveam mereu impresia ca
mergeam pe un drum gresit, pentru ca limbajul sim-
bolic permite o cantitate uriasa de erori. in 1973, dis-
perat de absenta oricdrui progres, am comis un act
de o iresponsabilitate suprema. In acel timp eram
angajat la Secretariatul pentru Educatie din Mato
Grosso, pentru a tine cursuri de teatru in acel stat,
asa ca am hotarat sa-mi folosesc studentii la niste
ateliere de teatru care aveau ca tema Tabla de Sma-
rald. Aceasta, impreuna cu unele incursiuni ale mele
in zonele mocirloase ale magiei, au facut ca in anul
urmator sa pot simti pe propria piele adevarul pro-
verbului: ,Dupa faptd, si rasplata”. Totul in jurul
meu s-a prabusit complet.

Mi-am petrecut urmatorii sase ani din viata intr-o
atitudine destul de scepticd in ceea ce priveste tot ce
era legat de mistica. In acest exil spiritual am invatat
multe lucruri importante: ca acceptam un adevar nu-
mai dupa ce I-am negat din tot sufletul, ca nu trebuie
sa fugim de propriul nostru destin si cd ména lui Dum-
nezeu este infinit de generoasd, in pofida severita-
tii ei.

n 1981, am facut cunostintd cu RAM, organizatia
ocultd unde mi-am gasit si un Maestru, care avea
sd md readuca pe drumul ce-mi era scris. Si In timp
ce el ma pregatea in invatatura mea, m-am apucat
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din nou s studiez Alchimia pe cont propriu. intr-o
noapte, cand stdteam de vorba dupa o epuizanta se-
siune de telepatie, am intrebat de ce limbajul alchi-
mistilor era atat de vag si de complicat.

— Sunt trei tipuri de alchimisti, spuse Maestrul
meu. Aceia care sunt imprecisi pentru cd nu stiu ce
vorbesc; aceia care sunt imprecisi pentru ca stiu ce
vorbesc, dar stiu si cd limbajul Alchimiei este un lim-
baj adresat inimii si nu ratiunii.

— Si al treilea tip? am intrebat.

— Aceia care nu au auzit niciodatd vorbindu-se
despre Alchimie, dar care au reusit, prin experienta
lor, sa descopere Piatra Filozofala.

Asa s-a hotdrat Maestrul meu — care apartinea
celui de-al doilea tip — sa-mi predea lectii de Alchi-
mie. Am descoperit cd limbajul simbolic, care ma
irita si ma descumpadnea atat, era unicul mod de a
atinge Sufletul Lumii, sau ceea ce Jung a denumit ,in-
constientul colectiv”. Am descoperit Legenda per-
sonala si Semnele lui Dumnezeu, adevaruri pe care
rationamentul meu intelectual refuza sa le accepte
din cauza simplitdtii. Am descoperit cd a ajunge la
Marea Opera nu este misiunea unor alesi, ci a tutu-
ror fiintelor omenesti de pe fata Pdamantului. Sigur
cd nu totdeauna vedem Marea Opera sub forma unui
ou sau a unui flacon cu lichid, dar toti putem — fara
umbra de indoiald — sa ne cufunddm in Sufletul
Lumii.

De aceea Alchimistul este si un text simbolic. De-a
lungul paginilor sale, in afara de faptul cd am trans-
mis tot ce am Invatat despre aceasta, am Incercat sa
aduc un omagiu marilor scriitori care au reusit sa
ajungd la Limbajul Universal: Hemingway, Blake,
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Borges (care a folosit si el istoria persand intr-una
din povestirile lui), Malba Tahan si altii.

Pentru a completa aceasta lunga prefatd si a ilus-
tra ceea ce Maestrul meu voia sd spund cu al treilea
tip de alchimisti, merita sd amintim o intdmplare pe
care el insusi mi-a povestit-o in laboratorul lui.

Sfanta Maria, cu pruncul Isus in brate, s-a hotarat
sd vind pe Pamant ca sa viziteze o manastire. Mandri
foarte, calugdrii au facut un sir lung si fiecare s-a in-
fatisat in fata Sfintei Fecioare pentru a I se inchina.
Unul a declamat poeme frumoase, altul I-a aradtat mi-
niaturile sale pentru Biblie, al treilea I-a recitat nu-
mele tuturor sfintilor. Si asa, unul dupa altul, fiecare
calugér si-a adus omagiul Maicii Domnului si Prun-
cului Isus.

Dar ultimul din sir era cel mai umil cdlugar din
mandstire, care niciodata nu invatase inteleptele scri-
eri ale epocii. Parintii lui fuseserd oameni simpli care
lucrau la un vechi circ din imprejurimi si tot ce-1 pu-
tuserd invata era sa arunce mingi in sus si sd faca
cateva jonglerii.

Cand a venit randul acestuia, ceilalti calugari au
vrut sd pund capat inchindciunilor, pentru ca fostul
scamator nu avea nimic important de spus si putea
strica imaginea manadstirii. Dar calugdrul simtea, In
adancul sufletului, o dorinta arzatoare sa daruiasca
ceva lui Isus si Sfintei Fecioare.

Rusinat, simtind privirea mustratoare a fratilor lui,
a scos cateva portocale din sutand si a inceput sd le
arunce in sus si sd jongleze cu ele, asa cum stia el.

Si doar in acel moment Pruncul Isus a zdmbit si
a inceput a bate din palme in bratele Sfintei Marii.
Si Maica Domnului numai lui i-a intins bratele, 1a-
sandu-l sa-1 atinga pe Prunc.

AUTORUL



Lui J.
Alchimist care cunoaste si foloseste
secretele Marii Opere.



O, Marie cea zamislitd fard de prihand,
roagi-te pentru noi,

cei care ne indreptam citre Tine.
Amin

Si pe cand mergeau ei, El a intrat intr-un sat, iar
o femeie, cu numele Marta, L-a primit in casa ei.
Si ea avea o sord ce se numea Maria, care, asezindu-se
la picioarele Domnului, asculta cuvantul Lui.
lar Marta se silea cu multd slujire si, apropiindu-se,
a zis:
Doamne! au nu socotesti cd sora mea m-a ldsat
singurd sd slujesc? Spune-i deci sd-mi ajute.
Si rdspunzind, Domnul i-a zis:
Marto, Marto, te ingrijesti si pentru multe te silesti.
Dar un lucru trebuie: cici Maria partea cea bund a
ales, care nu se va lua de la ea.
LUCA, 10, 38-42



PROLOG

Alchimistul lua o carte pe care o adusese cineva
din caravana. Tomul era fdrd coperta, dar reusi sa-i
identifice autorul: Oscar Wilde. In timp ce-i rasfoia
paginile, gasi o povestire despre Narcis.

Alchimistul cunostea legenda lui Narcis, frumo-
sul bdiat care-si contempla zilnic propria frumusete
intr-un lac. Era atat de fascinat de el insusi, cd intr-o
bunai zi a cizut in lac si a murit inecat. In locul acela,
a aparut o floare care s-a numit narcisa.

Dar nu asa isi incheia Oscar Wilde povestirea. El
spunea ca atunci cand a murit Narcis, au venit naia-
dele — zeitele izvoarelor si ale padurii — si au vazut
lacul transformat dintr-unul cu apa dulce, intr-un ul-
cior cu lacrimi sarate.

— De ce plangi? au intrebat naiadele.

— Plang pentru Narcis, rdspunse lacul.

— Ah, nu-i de mirare cd plangi pentru Narcis, con-
tinuard ele. La urma urmelor, desi noi am alergat me-
reu dupad el prin padure, tu erai singurul care puteai
sd-i contempli de aproape frumusetea.

— Dar Narcis era frumos? intreba lacul.

— Cine altul poate sti mai bine decét tine? ras-
punsera, surprinse, naiadele. La urma urmelor, doar
pe marginile tale se apleca el in fiecare zi.

Lacul rdmase ticut o vreme. Intr-un tarziu, zise:
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—Jlplang pe Narcis, dar niciodatd n-am stiut ca
el era frumos. Il plang pe Narcis pentru cd de fiecare
datd cand se apleca deasupra apelor mele, eu pu-
team sa vad reflectata, in fundul ochilor lui, pro-
pria-mi frumusete.

,,Ce povestire frumoasa”, spuse Alchimistul.



Partea intai



Béiatul se numea Santiago. Se intuneca tocmai
cand ajunse cu turma lui in fata unei vechi biserici
parasite. Acoperisul se prabusise de mult, si in locul
unde pe vremuri se afla sacristia crestea acum un
sicomor urias.

Hotari sd petreacd noaptea aici. Isi mana toate
oile prin ruinele portii si apoi puse niste scanduri
pentru ca acestea sa nu fuga in timpul noptii. Nu erau
lupi pe acolo, dar odata ii scapase una in timpul nop-
tii si a trebuit sd-si piarda toatd ziua urmatoare pen-
tru a gasi oaia ratacita.

Isi intinse haina pe jos si se asezd, folosind cartea
pe care o terminase de citit drept perna. Isi spuse,
inainte de a adormi, cd ar trebui sa inceapa sd citeasca
niste carti mai groase — durau mai mult pana se sfar-
seau si erau perne mai confortabile in timpul noptii.

Era incd intuneric cand se trezi. Privi in sus si
vazu stelele care straluceau prin acoperisul aproa-
pe ndruit.

,,Voiam sa mai dorm putin”, se gandi el. Avusese
acelasi vis ca si sdptdmana trecuta, si iardsi se trezise
inainte de sfarsit.

Se ridicad si lua o inghititurd de vin. Apoi isi lua
toiagul si Incepu sa-si trezeasca oile care inca mai
dormeau. Observase cd imediat ce se trezea el, cea
mai mare parte a animalelor se desteptau si ele. Ca
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si cum ar fi existat o energie misterioasa care ii unea
viata de aceea a oilor cu care strabatuse pamantul
de doi ani Incoace in cdutare de hrana si apa.

— S-au obisnuit atdta cu mine ca-mi cunosc obi-
ceiurile, isi spuse in soaptd. Dar stdtu o clipa si se
gandi ca ar fi putut sa fie si invers: s-o fi obisnuit el
cu orarul oilor.

Dar erau si unele oi care Intarziau sa se scoale. Ba-
iatul le trezi pe rand cu toiagul, strigand-o pe fiecare
pe nume. Totdeauna crezuse ca oile sunt in stare sa
inteleagd ce vorbeste el. De aceea obisnuia uneori
sd le citeasca pdrti din cartile care il impresionaserd,
sau sd vorbeasca despre singuratatea si bucuria unui
cioban pe camp, ori sd comenteze ultimele noutati
pe care le vedea prin orasele pe unde se intampla sa
treaca.

Insa in ultimele dous zile avusese o singura grija:
fata negustorului care locuia in orasul unde avea sa
ajunga peste patru zile. Nu fusese decat o singura
datd acolo, anul trecut. Negustorul avea o pravalie
de stofe si tesaturi si ii placea totdeauna sd vada cu
ochAii lui cum sunt oile tunse, ca sa se fereasca de ho-
tii. Ii spusese un prieten despre pravilie, asa cd cio-
banul isi dusese oile acolo.



— V‘eau sd vand ceva land, 1i spuse negusto-
rului.

Pravdélia era plina de clienti si negustorul il ruga
sd astepte pand seara. El se asezd pe caldaramul din
fata magazinului si scoase o carte din desagi.

— Nu stiam céd ciobanii citesc carti, se auzi un glas
feminin langa el.

Era o fata ce arata leit ca acelea din Andaluzia,
cu parul negru si neted si ochi ce aminteau vag de
vechii cuceritori mauri.

— Asta pentru cd oile te invata mai multe decat
cartile, raspunse baiatul.

Au stat de vorba mai bine de doud ore. Ea ii spu-
se ca era fata negustorului, si-i vorbi despre viata
din acea asezare unde fiecare zi era la fel cu cealalta.
Ciobdnasul ii povesti despre cAmpiile Andaluziei,
despre ultimele noutéti pe care le vazuse in orasele
pe unde trecuse. Era multumit ca vorbea si cu alt-
cineva, nu numai cu oile.

— Cum ai invatat sa citesti? intreba fata la un mo-
ment dat.

— Ca toatd lumea, raspunse bdiatul. La scoala.

— Dar daca stii sa citesti, cum de esti doar un sim-
plu cioban?

Baiatul balmdji ceva ca sa ocoleasca raspunsul.
Era incredintat ca fata nu va intelege niciodata. Isi
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continua povestile de célatorie si ochisorii cei mauri
clipeau de fricd si mirare. Pe mdsura ce trecea timpul,
baiatul isi dorea sa nu se mai sfarseasca ziua, sa-1 vada
tot ocupat pe tatal fetei care sa-i ceard sa astepte trei
zile. Ainteles ca simtea un lucru pe care nu-l1 mai sim-
tise: dorinta de a rdmane intr-un singur loc pentru
totdeauna. Langad fata cea oachesa zilele n-ar fi fost
niciodatd la fel una cu cealalta.

Dar negustorul veni si i ceru sa tunda patru oi.
Apoi i plati cat ii datora si-i ceru sa revina anul ur-
mator.



I)este doar patru zile ajungea din nou in oraselul
acela. Era agitat si nesigur pe el: poate ca fata il si
uitase. Pe acolo treceau multi ciobani care vindeau
lana.

— Nu-i nimic, le spuse flacaul oilor lui. Si eu cu-
nosc alte fete in alte orase.

Dar in strafundul inimii stia cd are importanta.
Si ca pastorii, ca si marinarii sau comis-voiajorii, cu-
nosteau cate un oras unde se afla cineva in stare sa-i
facd sa uite de bucuria de a célatori liberi prin lume.





